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05 COLIBRIS MAIORES , OU PICAFLORES,

( Trochilus pella).

Der mopos os entes animados, os colibris, e os passa-
rinhos moscardos [s] sio os mais elegantes de figura,
e 0s mais nitidos em cOres. As pedras preciosas e os
metaes polidos pela industria humana ndo sio com-
paraveis a estas joias da natureza. Collocados no ul-
timo griu da escala da grandeza, na classe das aves,
sio a obra prima da creagiio: reunem todos os dons

ue a Omnipotencia distribuiu pelos diversos indivi-
3!!0! das tribus aligeras. Agilidade, graca, elegancia,
m esplendida plumagem, tudo aformosea estas

iimosas creaturas. Nunca o pd da terra enxovalha
as brilbantes esmeraldas, os rubis e topazios, que tra-
jam 3 porque em sua vida, quasi aeria, apenas
rogam por instantes pela relva dos campos; vagueiam

sempre nos ares, esvoagando de flor para flor, dispu-
upﬁau gnlu.i?l vigosas filhas de Flora. -
“E} 0 nome heasilico é

ris, ou chupameis e nos

at menores j Inmiligy que #e
oL I,

nsgsarinhos moseardos, ou
Hoguem bew pely forma

inumbi , daido indifferentemente nos

Nas regides mais calidas do Novo-Mundo se encon-
tram estes passarinhos em numero prodigioso; e pa-
rece que as terras situadas entre os dois tropicos sdo
exclusivamente a sua patria ; porque esses que no ve-
rio chegam 4s zonas temperadas pouca residencia ahi
fazem , e vlam breve nas azas dos zephyros em de-
manda de uma primavera eterna. S6 em seus climas
nataes , onde as flores de continuo se renovam , pé-
dem subsistir estes innocentes individuos, que do ne-
ctar daquellas extrahem o seu principal sustento.

Os indios absortos com o espectacufo das vivas ed-
res destas avesinhas , deram-lhes os nomes de raios
ou cabellos do sol. Sio numerosas as especies, e dif-
ferentes em tamanho, e cdres; mas todas graciosas .
todas com os mesmos habitos e genero de vida. To-
das empregam o5 mesmos materiaes o fabrico de seus
ninhos, pondo dois ovos sé de cada postura. O macham
e a femea dividem entre si o trabalho do fabrico, e

@ da incubagio ; e ffrmam os ninhos de yarias espe~
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cies d'algodiio, ou d'uma especie de felpa como seda |
extrahida de certas flores. O vdo destes passarinhos
¢ continuo, e tio rapido que niio péde perceber-se o
movimento : pairandpu nos ares parecem immoveis, e
inteiramente sem acglo, Demoram-se instantes defron-
te de uma flor; partem logo como uma frecha para
outra, e visitam todas embebendo a lingua em o ne-
ctar , ou succo mellifluo, de que se sustentam. Niio
andam, nem pousam em terra. De noite, e durante
a maior calma, empoleiram-ge n'um tronco de laran-
geira, de gommeira, ou de eafezeiro, onde usam tam-
bem pendurar seus delicados ninhos, asylos da tenra
prole , que sendo das especies menores nio excedem
a grandeza de metade de um damasco. Fuga-se idéa
do tamanho dos colibris, que sio as especies maiores,
regulando-os pelo volume da carricinha cristada dos
nossos climas 3 e dahi todas as outras em progressiva
diminuicio até ao mais pequenino passarinho moscar-
do (trochilus minimus) que nio chega ao tamanho do
tavio, ou moscardo dos bois. — A excessiva pequenez
1hes attrahin a denominagiio de aves-moscas.

Voando fazem um certo zumbido com as azas, da
mesma maneira que os bizouros, ainda que o som se-
ja dissemelhante. Chilream pouco, e quando se trafs-
ferem d’um a outro logar despedem um grito mais ou
menos forte , mais ou menos agudo , conforme as es-
pecies. Teem wm bico tenuissimo, e a lingua como
um tubo, que lhes serve de chupar o mel das flores,
em lorno das quaes adejam, e se conservam momen-.
tos, como se estivessein suspensos.

Iistas singulares, e encantadoras avesinhas, apesar
de pequenas, nio sio cobardes. T'ravam entre si re-
nhidas pelejas ; e attacam outrasdobradamente maio-
res, ou por defenderem seus ninhos, ou meramente
por capricho, e sem razlo apparente, e conseguem
muitas vezes obrigar a vergonho# fugida contendores
muito mais fortes, a quem perseguem encarnigada-
mente.

Ainda que em varias occasifes eruzam em bandos
-as veigas povoadas d'arbustos floridos, comtudo vivem
o mais do tempo solitarios, excepto na estagiio de seus
amores ; cada um pousa em sua arvore separada, e
os outros o niio inquictam sob pena de porfiada pe-
leja. Nio siio porém desconfiados do aspecto humano,
e podem contemplar-se de mui perto, porque nio fo-
gem. Domesticam-se , e vivem no estado caseiro, do
que ha muitos exemplos, apesar da antiga opinido de
alguns, ?)u{‘. os davam por mortos logo gne fossem pi-
lhados. O Dominicano Labat nos diz o seguinte : —
¢ Mostrei ao P.* Montdidier um ninho de colibris
que estava sobre o alpendre da casa; tirou-o com os
implumes quando tinham quinze ou vinte dias, e pd-
Io n’uma gaiola janella do seu quarto, onde 08 paes
nflo faltaram a vir dar de comer aos filhos, e de tal
modo se domesticaram , que quasi nunea saiam do
quarto, e sem gaiola, nem constrangimento, vinham
comer e dormir com a sua prole. Eu os vi muitas ve-
zes todos quatro empoleirados n’um dedo do P.* Mont-
didier, chilreando como se estivessem n’um ramo de
afvore. Sustentdva-os comuma massa finissima e quasi
rara-feita com biscouto, assucar e vinho de Hespanha ;
® clles mettiam a lingna nesta papa, e quando far-
tu&“&de{iwam e cantavam como em seu estado nato-
ral. .. Nada vi tio jucundo como estas quatro avesi-
whas, que esvoacavam por toda a parte gcntru e féra
da casa, e acudiam ao chamado do amo
trin. 7’ -

Conta D. Felix de Azara que 1. Pedro Mello de
Portugal, governador do Paraguay, conservou quatro
mezes um' picaflor , apanhado ja crescido, e que era
tdo familiar que sabia mui bem eonhecer o dono, da-
va-lhe beijos, e voava & roda delle pedindo a comi-

que as nu-
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‘tica ; nesta se queixava o nosso correspondente de que

da. Entio D. Pedro tomava um vaso de calda d’as-
sucar mui putMicada , inclinava-o para o passarinho
introduzir a lingua s e de tempos a tempos dava-lhe
algumas flores. Com estas precaugoes :uiveu Lito bl._l,m:_
como nos campos, e se niio fosse odescuido d'um cria-
do, mais duraria.

Um maneebo inglez trouxe da Jamaies, a bordo
do seu navio, um ninho de colibri com a postura,
e no proprio ramo em que o dm.uuhnra:,.suatentpn-:.
a femea com mel ; safu perfeitamente a ninhada , e
chegaram vivos os filhos a Inglaterra, onde Lady
Haman os teve algum tempo, tio domesticados, que
vinham # boca da sua dona tomar o sustento.

Apanham-se por varios modos : deitando-os a ter-
ra com o =sguicho d'uma seringa, ou matando-os com
bagos d’ervilhas despedidos com uma mmhzjtmm, o
com tiros de pistola carregada d’aréa. Porém o me-
lhor meio de os colher vivos e sem lhe estragar a ni=
tidez das cOres ¢ com varas enviscadas, ou com uma
rede subtil, a que chamam fea de aranha.

e

DA £DUCAGRO EINSTRUCGA0 DAS CLASSES LTABORTOSAS,

Tocar vamos n'um ponto, que, como muites outros.
neste jornal tractados, ao passo que a uns agradard,
a outros causari despeito. Fado ¢ este de quem de
affogadamente diz a sua opinido, sem attender a hu-
manos respeitos. Por escripto e de palavra temos res
cebido, de uma parte, louvores niio merecidos pelo
que escrevemos , ¢ por isso mesmo, de outra parte,
amargas reprehensoes. Se apparece um artigo em que
brademos a favor da sanctidade do passado ; niio fa-
Iha a accusagiio de gothicisino , e obscuranlismo, com

ue hoje se costuma aflrontar quem ndo é destruidor
ge tudo o que é antigo s6 porque o é: se condemnas
mos tyrannias, é quasi certo chamarem-nos licencio=
s0s: se pretendemos com o nosso debil brago ampas
rar a rﬂﬁgiﬁu e a moral, que desabam , somos fana=
licos : so trackamos a historia como historia, nilo co~
mo lendas de ¥los Sancterum ; se maldizemos super-
stigdes, e erimes, e ambigdes, e ignorancias, e corris
pedes sacerdotaes, somos impios; impios porque nio
repelimos os embustes do hypecrita e imvejoso Bos=
suety do perseguidor do divino Fenelon, nem os con-
tos miseraveis do ultramontano Baronio. Mas quan-
do nos chega nma queixa sobre qualquer destes pon
tos , logo com ella chega um agradecimento, ou um
elogio, pelo mesmo motivo. Kstamos continuamente
fazendo multiplicactes de mais por menos, que em
resultado diio nada. ¥ certo, que, se publicassemos
a correspondencia que temos tido ha anno e meio,
fariamos o livrd mais curioso , por destemperos , abs
surdos, e contradicges, que haveria em todasias lits
teraturas do mundo : dariamos com elle uma perfeis
ta imagem do cahos, e mais uma ridiculissima pagis
na para a ja tio ridicula historia do espirito hu
no. Uma anecdota poremos, todavia, aqui. No mes
mo dia recchemos duas cartas, uma das provineiasy
ountra da capital : naquella se nos pedia aliviassemo$
o Panorama de objectos de artes e economia dom “r

nito fosse o Panorama inteiramente dedicado aos
cubrimentos e aperfeigoamentos das artes e da induss
tria. Felizmente estas correspondencias vem com @
porte pago: teem ao menos isso de hom. il

Devemos, porém , dizer , qne , no meio de muites
desvarios, temos tambem recebido uteis conselhos
observacoes valiosas, que havemos aproveitado, e gné
continuaremos a ouvir de bom grado; porque os nos=
sos desejos siio, em tudo, o acertar. ]

Mas 0 nosso artigo ? — Ei-lo vae , ainda que a al=
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guem desagrade 3 que nio & para partidos, e seitas,

e para animos ferrenhos, ou dissolutos, que escreve-

mos ; mas para o commum do povo. I por clle que !

lidamos , e se caimos em erros [e quem se pide ga-
bar de nio cair nelles?] niio o fazemos voluntaria-
mente ; e o publico nos tem feito justica — como el-
le a faz—recebendo benignamente esta publicacio.
‘Ainda nilo houve em Portugal uma sé providencia
s:wnntiva a bem da verdadeira instruccio. A ver-
de desta proposiciio se encontra em todas as refor-
mas d’instrucgiio publica , feitas no nosso paiz desde
o tempo do marquez de Pombal. Nio remontamos
mu-%m escusado féra espera-lo antes da
epocha desse » tilo grande quanto tyrannico ¢
immoral. Ainda hoje, se exceptuarmos as escholas do
ensino primario, instituidas, niio pelo governo, mas
por uma e, que se tem feito a bem da ins-
trucgiio popular 2—Nada ; absolatamente nada. D’ahi
provém que a mudanga de instituigdes politicas, ¢ as
reformas legislativas sio vais e inuteis; e as empre-
#as commerciaes , fabris, e de todo o genero de pro-
gresso industrial desbaratam-se e morrem : d’ahi pro-
vém que o povo nada tem melhorado com o goso da
liberdade j porque esta, para produzir fructo, carece
i e A At R & o
instrucgiio geralmente derramada. ar 4 super-
stigio'e &eredulidade a morigeragio publica & enenr-
Tegar @ um cego o Eﬁn?m;whi;n. Nilo se creia
que o povo era melhi e mais religioso ha cincoenta
annos ; era sim mais hypocrita, oumais eredulo : por-
que o despotismo amparando superstigies e abusos,
pouco lhe importava que se cresse em Deus, com tan-
to que nio houvesse 1uem ousasse rir das mais ab-
surdas practicas do culto externo, cuja introducgiio
m loravam , e d:lplora.m ainda hoje, os ver-
~dadeiros christiios, Actualmente o povo pide escarne-
cer em alta voz desses erros; mas desgragadamento
falta-lhe o luz pura do Evangelho, que nio viu, por-
‘que nunea lha ministraram, nunca lhe deixaram lér
. :f,twru do Mestre , temendo [blasphemos!] que o
erbo transviasse o homem ! E accusa-se o povo: e
diz-se que elle estd corrompido ? — Quem o guiou
caminho da perdigiio, senio os mesmos, ‘que ho-
~ Jesioos seus mais violentos accusadores 2—Envenenas-
- practicas e de credulidade, w fazia as vezes da cren-
g purissima que ensinon o Filko do Homem !—O ge-
: umano, que sempre caminha fdvante, deixaria
- acaso apos si esta porgiio de seus membros, chamada

a tenebrosa o

miseraveis

=

ngio portugueza ! Nio 3 porque ninguem péde con-
© trastar os decretos da %ﬂ%ﬁl}t&l 5 llem os progres-
AR hainsdade: o i<

~ Antes de se haverem espalhado na Europa as lu-
" wes ¢ o8 conhecimentos, o povo nada era, e servia
‘unicamente para satisfazer as paixdes torpissimas da-
r;dlﬂ- que gosavam do exclusivo privilegio do man-

Foi a instrucglio quem ennobreceu certas elasses, |

- que até ahi eram ahjectas e meiras, como ainda
- o continnaram a ser outras classes inferiores. Dellus

sairav ns que hoje am, e os que ple-
~ namente gosam dos 0 "--Eiti{ﬁm- Estas
* classes bem longe estio de quererem véltar 2o seu

"MWMHI-MH!&--MM.H recusaria

‘poisy Asiclasses inferiores, a fruigio das mesmas varni-
- tagens, e a possibilidade 'de melhorar a sua situagio ?
- Nio 6 isto me todus os sentimentos de hu-

- manidade, e ealear aos pés a moral, ¢ a religiio, que
- fingimos professar? ¢ |
- ~*Nilo nos esquegamos de que todo o bem-estar so-
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] cial nasceu da illustraglio , e que as multiddes, que

temos em’ menos conta do que deviamos, contribui-
ram grandemente (}mrn. essas mudangas. Niio foi, aca-
| 0, eom a ajuda do povo, que os reis esmagaram a
hydra do feudalisu®; que a Inglaterra fundou vm
systema de governo ao qual deve 4 sua prosperidade
secular ; que varios monarchas poderam reformar o
clero; e que, emfim, os principios, hoje assentados
entre os homens instruidos e virtuosos, se estabele-
ceram e firmaram? B, entiio, porque ha-de esta clas-
se productora e laboriosa ser cxcluida dos beneficios
da instruegiio , e dos commodos e satisfaciio que ella
gera ?

Aleangar illustragio e sciencia foi sempre o primei-
ro dever do homem. As palavras de Salomiio a este
respeifo niio se dirigem a esta ou aquella classe em
particular; seguindo o exemplo delle, coggertamo-las
em um preceito moral e religioso para ﬁaﬂ 03 ho-
mens, Nio s6 devemos procurar elevar-nes a nds aci-
ma dos animaes, mas tambem fazer com que se cle-
vem do mesmo modo todos os nossos semelhantes. Pri-
vada dos soccorros da instrucgiio, a creatura bumana
é uma especie de fera; e até por experiencia vemos
;ua,- nesse estado, € a peior dcflus as. B crearia a

-

rovidencia o homem para o assemelhar aos tigres e
leGes ; e niio o destinarin a mais nobres e altos fins ?

Ha quem diga que o povo nio deve ser illustrado,
porque pertenderia ser mais do que é. Mas era isto
mesmo que dizia o clero, nos seculos barbaros, a res-
peito dessa classe chamada media, e dos nobres. Mas
ella e elles sairam do seu estado de abjecciio intelle-
ctual, e nem por isso se transtornou a ordem da so-
ciedade, antes se melhiorou, pulin, e fortificou. Ou-
tros repetem , sem saberem o que dizem , que os co-
nhecimentos superficiaes, unicos possiveis para ocom-
mum dos cidadiios, sio cousa muito damnosa. 1 esta
uma fiegio, que hoje ninguem poderia sustentar : va-
leria 0 mesmo dizer que aquelle que nada possue &
mais feliz do que outro que prossue il]gllltlll COUSH § Ol ,
por diversa maneira, que a miseria ¢ de antepdr 4
mediocridade da fortuna.

Cré-se, porventura, que a ordem e a tranquillidade
publica se mantem mais facilmente no meio de um
vulgo ignorante e grosseiro, do que entre homens la~
boriosos, que, além dos conhecimentos proprios de seus

I | olficios e misteres , saibam quaes sio os seus direitos

e obrigagdes , e conhegam alguma cousa do mundo e
das suas leis e successos 7 — Quem assim pensa vae
bater contra a historia de todos os seculos, Um povo
empegado naignorancia e bruteza, serd mais facil op-
primi-lo do que governa-lo; on antes diremos que €
necessario rege-lo com vara de ferro, para que se nilo
converta em uma besta-fera ; ao passo que o povo il-
lustrado facilmente se governa, sendo ao mesmo Lem-
po impossivel opprimi-lo,

Entendemos por educaglio e instruegio popular a
cultivagio do espirito, e nfio 0 ensino das artes fabris
ou mechanicas, a que muita gente déd aguelle nome.
Negar o aperfeigoamento intellectual nos homens 3 dei-
xa ?ns.:in bruteza e na ignorancia, é um acto immo-
ral, um ‘menoscabo de devercs sagrados, e por conse-
quencia wm crime.

Esta assentado gue , sendo em toda a parte o ho-
mem eseravo do habito, o seu procedimento, quer na
vida privada, quer no tracto com os outros homens,
ha-de ser dirigido por preceitos constantes e forgosos,
e guiado principalmente pelo exemplo. Serd regular
este proceder, se elle vir que reina a justica ; religio=
80, se a sunctidade da religifio niio for profanada. Mas,
apesar disso , o homem nilo passard de machina , se
carecer de instrucgio e racioginio, I, portanto, pre=
ciso cultivar-lhe o espirito. '

i
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Concedamos que o habito e o exemplo possam fa-
zer as vezes do saber e da educagiio ; que remedio ap-
plicaremos aos méus exemplos e aos habitos viciosos ?
E claro, que o seu effeito inevitavel seri o propagar
o mal. Para o prevenir ¢ pois nggessario, nilo s6 en-
sinar aos homens-o que é justo e honesto, mas tam-
bem , cultivando-lhes o entendimento , acostuma-los
a attingir a razio porque o justo e o honesto o sio,
e a n.':aﬁiar quaes consequencias tenha esta ou aquel-
la opinido ou acto immoral. Unica barreira é esta que
se possa oppor aos desvarios que gera a ignorancia. A
historia nos patentea qual tenba sido a influencia da
moral politica e dogmatica no procedimento dos ho-
mens : todavia nunca existiu dogma algam que ado-
ptado fosse pela maioria do genero-humano, havendo
certos principios de moral, que em toda a parte sio
acatados e seguidos. Mas estes, preciso ¢ entende-los,
e estar cerf®de que sio verdadeiros § e isto nilo se al-
canca sem a ajuga da instrucgilo. a

As pessoas pouco cogitadoras, e destas é o maior
numero , nio consideram que os proveitos e commo-
dos de que a Europa actualmente gosa [incaleulaveis,
se o3 pretendermos comparar com os que d’antes go-
sava] nasceram todos da caltivaglo das sciencias e das
artes, e que essas vantagens cresceram na mesma pro-
porgiio, em que se foram derramando por mais ayul-
tado numero de individuos a boa educagiio e a instruc-
610, — Nio € ensinando , annos a fio , um artifice a
executar machinalmente tedos os dias a mesma cou-
s, que se fard delle um official de habilidade. I co-
mo ha-de elle aperfeicoar-se, ou sequer fazer a me-
nor mudanga n’um trabalho que esti acostumado a
fazer do mesmo modo, o bem dizer, desde que se en-
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tende ? Podem argumentar-lhe, mostrar-lhe que é pos
sivel trabalhar melhor, indicar-lhe os modos de o al=
cangar : — baldadas diligencias ! — E porque ? Porque
serd querer mudar com palavras a organisagiio phy=
sica e moral do individuo; seri querer fazer um mi-
lagre. Para affeigoar o barro, aproveitae-o em quar x
to esta brando, que, depois de cosido, niio ha dar-lhe,
nova férma.

Todas as pessoas que teem administrado fabricas
ou lavouras , sabem que as maiores difficuldades de
semelhantes empresas provém da ignorancia dos opera-
riog, em quem ndo se encontra, nem a capacidade, nem
a intelligencia necessarias para comprehenderem o que
Ihes explicam, nem a conveniente habilidade para exe=
cutarem o quelbesordenam ; accrescendoa isso as preoes
cupagdes e o aferro a velhas usancas, resultado infa-
livel du falta de instrucgiio. Seria cousa de pasmo o
caleulo das perdas que soffrem diariamente todos os
generos d’industria s porque os artifices e trabalhas
dores carecem de toda a instruecio. ‘

Quem pdde dar remedio a tamanho mal? O go-
verno , q|:l.£ tem obrigagiio de estabelecer, em todos
0s concelhos , escholas, onde se ensine mais alguma
cousa ao povo, do que a ler e escrever mal, quanda
ainda isto se ensina. Paga o pove miudo quasi todos
o0s impostos, ou directa ou in(%rectamante; seria por
isso justo que em proveito delle se dispendesse algus
ma cousa : a instruegio é hoje uma das primeiras ne=
cessidades 5 dispenda-se, portanto, uma porgiio do ren-
dimento publico com a instrucgiio popular. Persuas~
dam-se os regedores dos puves que uma nagiio que nilo.
estd a par do sew tempo , ¢ forgosamente uma nagie
miseravel.

CAMPONEZES POLACOS DAS VISINHANCAS DE VARSOVIA,
1

Ha remeo infinito que a Polonia e a Russia figu-
ram & frente dos povos slaves, que em numero de
quasi 70 milhdes occupam o espago comprehendido
entre o Adriatico e o mar Glacial. A historia destes
povos, quasi desconhecidos dos antigos, comeca a sair
da obscuridade, gragas aos esforgos d'alguns sabios ale-
miles e polacos. Kstudando a historia politica dos sla-
vos e a sua legislaciio, antes e depois da introducgio
do christianismo , facilmente se conhece que o prin-
cipio d’independencia e de egnaldade formava havia
muito tempo a base da sua existencia social. Iste
principio abria caminho 4s vezes por entre os obsta-

culos que lhe oppunbam o systema feudal e as outras

circumstancias historicas, que influiram na organisa«
¢do da monarchia europea : manifestava-se nas repu~
blicas russianas de Novorogod, de Klazma, e outras,
assim como em a naébreza polaca, a mais numerosa,
e a mais privilegiada de todas as nebrezas da Europay,
mas que nd® obstante isso, pela impaciencia de seus
membros em supportarem o jugo uns dos outros, for-
mava a sociedade mais inimiga da hierarchia que a
Europa tem visto. .

Um rei da Polonia , Boleslau Magno ,. concebou o
projecto de organisaciio da unidade slava,-e todo o seun
glorioso reinado foi um esforgo para a realisagio des-
te bello e fecundo pensamento : porém os seus su :
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sores mem souberam comprehender , mem tio pouco
uir a sua obra, e os slavos continuaram a di-
vidir-se cada vez mais. A Polonia s permaneceu fiel
4 sua antiga bandeira, e eombatendo sem descanco os
inimigos mahometanos da Europa christad , imitava
pouco a o as idéas de progresso que fermentavam
no Oceidente. A Russia, pelo contrario, separada pe-
lo movimento civilisador, peloseu schisma com a egre-
ja romana, e affeita ao jugo pela escravidio de dois se-
culos, que lhe impozeram os tartaros, seguin a estra-
da opposta. Desta opposigiio de sentimentos e de idéas
nasceu a lucta encarnigada que a Polonia ainda hoje
niio cessa de sustentar contra a Russia, daqui o odio
que divide estes dois poves oriundos do mesmo tron-
co ; daqui a differenga de caracter entre o povo rus-
siano , e o povo polaco.
~ Os camponezes polacos perderam ha muito tempo
a sua antiga abastanga, e a liberdade ; est¥o subjaga-
dos e pobres, ue, Com raras excepeoes, niosio pro-
prietarios do chiio que cultivam. Esta servidio dos cam-
zes ¢ uma da principaes causas da decadencia da
y € serd o maior obstaculo & sua regeneragiio.

Todos os estio intimamente convencidos des-
4 ta verdade : mas o estado do seu paiz retalhado em mios
ﬁw-mﬂdom,.nmm '- ;;ﬁmparﬂai& :}:dq—

o estrangeiro , paralizaram até agora os esforgos

& Russia se tem em todo o seu

sovia, quando erecto em mh’upﬁln congresso de Vien-
na; e ndo existe no ducado de Posen, nem na Gali-
cid. A sorte doscamponezes destas provincias, sem ter
consideravelmente melhorado, experimentou todavia
! favoraveis modificagoes,

Estes camponezes polacos, pobres como dissemos ,
siio nilo obstante alegres, & resignados com a sua sor=
te. Nem sabem ler, nem escrever, mas seu espirito ¢
tiio vivo, e sua intelligencia tamanha, que por pou-
o que a instrucgio se lhes communique , por pouco
:!i:!' :]-Puwrno e 0s proprietarios alliviem a sua mise-
riz, elles se poriio bem depressa ao nivel das popula-
des de Franga , e de Alemanha. Educados e manti-
no meio dos trabalhos agricolas, nio teem nem nun-

ca terio inclinagio para o commercio. Mui escrupu-
~losos em casos de consciencia, conservaram a preocu-
o da edade merlia do que odinheiro adquirido pe-

> trafic > nito. é um ganho honesto, e que Deus o niio
abengda : por isso, desde as mais remotas eras o com-
mercio da Polonia sempre correu por mios de judeus
e de alemies. Sem duvida que por isto o paiz perdeu
yanlagens, mas o caracler nacional conservou aquel-
t pureza e franqueza que o engodo do ganho tantas
W ; 08 paizes ‘0 commer-
iante, gozando de pouca consideragiio social, limita-
se ao trafico tenehroso, e procurar no regago da for-
tnﬂ.mrrdﬂ balsamo para as feridas feitas na

e honra Py 1add

mi.l

. idade € uma vyirtude innata ao povo po-
80 tem comparagdo com a que serecebe na bar-

mw do deserto. O camponez polaco repar-
te com satisfagio o seu ultimo bocado de piio de ra-

y O 8e1 no tarro de leite com o que se recolhe
aixo do colmo da sua choupana. Na Ukrania, as
cabanas , abandonadus durante os trabalhos campes-
tres, ficam abertas todo o dia; e o viandante que en-
tra acha sempre sobre a mesa, coberta com uma toa-
lhlsmi-:mﬁﬂpn,ﬁnhn 5 bolos de mel, qnei-
Jo, agua-ardente, uma &e. j pdde refrdsear-
se se vem fatigado, porque para elle estio alli todas

mmt 2 WL - '
-Mpolm M' Quando Deus edifica wina
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egreja, o diabo langa logo defronte osfundamentos d'u-
ma taberna: e elle conhecia bem o seu paiz. Na Po-
lonia a casa mais visinha da egreja é sempre a taber-
na : alli o rustico, aos domingos e dias de festa, sepul-
{a e esquece a sua miseria. Um menestrel d’aldeia to-
ca uma sonata nacional em uma rebeca grosseira fei-
ta por elle mesmo : neste intervallo os velhos palram
e bebem , e a gente moga danca e canta 4 moda da
sua provinecia, porque em todas os estilos variam. Na.
Ukrania reina o doumka, que respira uma suave e
triste melancholia : nos arredores de Cracovia entoa-
se o eracoviae, canto galhofeiro, buligoso e negligen-
te ; na Polonia maior tem a primazia a mazourka, can-
tiga jovial e cheia d’amabilidade. Estas endeixas tio
singelas e naturaes , ignora-se quem as fez: o aldeia
as ouviu cantar a sen pae, que tambem as aprendew.
por tradicgiio: todas na melodia e na expressio temx
um niosei que, uma especie de delicadesa sem affecta~
¢lio, que repassa o coragio, e agrada como as flores dos
prados, que nio brilham pelas cores, mas exhalam ume
perfume delicioso.

Os camponezes polacos créem muito em fantasmas,
em bruxarias, e sobre tudo no diabo, nuneca deixam,
ao tomar qualquer bebida, de persignar a vasilha pa-
ra: affugentar o espirito maligno. Sendo tio credulos
nas cousas sobrenaturaes, nio acreditam n’outras mui-
to mais positivas, como por exemplo, na medicina ; &
uma arte que, aodizer delles, foi inventada pelos ale~
mdes, e por conseguinte niio péde ser util a gente chris-

fio no Ducado de Var- 4§ fad@. Quando se sentem adoentados deitam alguns car-

vies a?agndm euma pitada de polvora de caca em um
copo d’agua-ardente e bebem ; e ¢ mister confessar que
muitas vezes a fé produz a cura.

Em materias de politica é indubitavel que os rusti-
cos da Polonia estio muito aquem dos progressos des-
te seculo: detestam cordialmente quanto € russiano,
prussiano, ou austriaco. Todos os estrangeiros siio pa-
ra elles, ou francezes ou alemdies. O nome francez &
tdo popular na Polonia, como o nome polaco, depois
de seus infortunios, o € em Franga: mas o titulo de
alemiio niio ¢ muito boa recomendagiio para os cam-
ponios polacos, o que niio admira, porque clles nio co-
nhecem dos alemiles senfio os austriacos e os prussia-
nos que estenderant us mios para empolgar a Polonia
retalbada , e qune por mais d’uma vez assolaram es-
te paiz. Por isso quando estes campone-
zes querem insultar alguem, Ilfe dizem : ¢ T'u és um
alemilo ,, : acontece amiudadas vezes que ao contarem
qual?uer successo se exprimem por esta frase : ¢¢ Erlo
dois homens e um alemio ,,. Além disto a sua imagi-
nagio veste o diabo com fatos alemies, e o suppoem
pa rando’em lingua germaniez, Tudo isto prova uma
| preoccupaciio fortemente arreigaday mas ¢ de crer que
os habitantes dos campos tla Polonia venham com o
tempo a fazer uma recta distinegio entre os diversos
povos , que tem o nome generico de alemies.

Taes siio as feicles geraes, que caracterisam os rus-
ticos da Polonia, e que variam mais ou menos, segun-
do as provincias ; porque em todos os paizes , onde
‘nido ha uma grande unidade social , cada provinein
tem seus usos e costumes em separado. Manifesta-se
principalmente esta variedade nos trajos, cujo feitio
¢ adequado ao clima local, e que geralmente sio fei-
tos de pannos fabricados pelos mesmos habitantes. O
vestuario dos homens compde-se d’uma casta de gai-
bio de '{:annn branco , alvadio, preto, ou azul escu-
ro, agaloado de cordio vermelho; uma cinta de la&
\de cores vivas, e um barrete de pelle d’ovelba parda
~ou preta, com suas fitas {luctuantes no topo, ou pen-
nus de paviio. O caleado dos mais ricos consiste em bo-
tas muicompridas d’atanado, amarradas pelas eurvas
‘com correias guarnecidas de éharncims de estanho on

1
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de lutiio : 08 mais pobres trazem sandalias de cortica
de tilia ou de salgueiro. As mulheres trajam aos do-
mingos uns justilhos ; especies de roupinhas, de pan-
no de cor vistosa, atacados adiante com seus galdes de
fio dourado, e poem ao pescogo enfiadas de coral ou de
vidrilhos. As compridas trangas louras das raparigas
siio todas enlagadas com fitas, enfeite muito da pai-
xilo das camponezas polacas, Os mais bonitos e os mais
elegantes de todos estes trajos sio os dos moradores
de Cracovia. O vestuario das mulheres da Ukrania
parece-se com o trajo das gregas, tal qual ainda se
conserva presentemente na ilha de Procida juncto a
Napoles : o que niio seri difficil d'explicar, porque
os gregos tinham colonias nas margens do Mar-Negro,
e até na Ukrania.

A GENDARMERIA FRANCEZA.

Esra tropa toma a sua denomina¢io das palavras
gens d’armes , homens d’armas. Na antiga monar-
chia de Franga era um corpo de cavallaria, de gen-
te escolhida, e que muitas vezes é citado com louvor
nas historias das guerras de Luiz 13.° e Luiz 14.° —
No systema actual ¢ um corpo de soldades a quem es-
ti confiada a policia do paiz em toda a Franga, e que
fornece p:trulEas, prende criminosos, examina passa-

rtes, econtribue para a manutencio da ordem e tran-
quillidade publica. Assuas estagies siio ordinariamen-
te, as barreiras ou
ta}ngenﬁ das estradas, os mercados e feiras, e aslinhas
das fronteiras; Dividem-se em cavallaria e infantaria ;
gendarmes d pied, et gendarmes d cheval. Formam uma
corporagio distineta no exercito, com officiaes superio-
res proprios, que estio debaixo das ordens dos ministres
do anterior, e da policia : mas em caso de guerra po-
dem ser chamados a servigo activo eomo os outros cor-
pos do exercito. A gendarmeria ¢ pela maior parte re-
crutada d’entre os soldados veteranos e benemeritos dos
outros regimentos de linha, que tomam a sua admis-
sio por uma promogio, porque teem melhor soldo, e
gozam mais liberdade. Isto explica a razio ue os
gendarmes, geralmente fallando, sfio homens bem com-
portados e fieis, que ao passo que'desempenham stri-
tamente 0s scus deveres, tractam com bastante civili-
dade o povo indefezo, assim comio os viajantes, espe-
cialmente os estrangefros,

CuRIOSIDADES A RESPEITO DA BiBLiA.

O xumero das letras que contém o texto hebraico da
Biblia , isto é, o antigo testamento, sobe , segundo
o calculo dos commentadores e phileloges rabinos a
815:280, mas o inglez Sharpe e outros eruditos chris-
tdos acharam que este computo era inexacto, sendo
o verdadeiro 1:167:280. LR

Os livros da lei ou o Pentateucho até o tempo de
Esdras niio tinham divisiio alguma de paragraphos,
nem sequer entre palavra ¢ palavra, IFoi depois do
captiveiro de Babilonia que se dividiram em tantas
secgdes , quantos eram os sabbadoes que havia ro an-
no, ¢ em cada um se lia ao povo uma dellas. — De-
pois se foram dividindo successivamente os outros li-
vros sagrados.

A divisio dos versos se fez tambem por esse tempo :
a4 lingua dos hebreus tinha-se perdido durante o ca-
ptiveiro, e a que depois fallavam e entendiam era a
chaldaica : por isso quando se queria ler a lei ao po-
vo lia-se um periodo no original, e um interprete o tra-
duzia logo em chaldaico, seguindo-se assim por dian-
te: isto deu origem & divisio em paragraphos.

O PANORAMA.

rtas das cidades, as principaes es-§ blia ; mas as suas subdivisies, que eram marcadas de

Mas essas divisies eram mui differentes das que ||
hoje encontramos nas Biblias latinas e vulgares. L"/ |
tas nasceram do costume que tinham os escriptores
grezos , quer de prosa quer de poesia, de marcarem
no fim de qualquer obra quantas linhas (stychos) has
via nella, costume que passou para os romanos, 0§
quaes chamavam versus a essas linhas, [de verfere
que significa voltar] porque o escriptor, acabada uma
linha, volla atraz a comegar outra. D'aqui veio chas
marem-se os paragraphos, em que est4 jivididn

a Biblia, versos; e nio, como muitos se persuadem,
de ¢lla ser escripta originalmente em verso.

Os livros do Novo Testamento eram a principio ¢
mo 0s do antigo, escriptos seguidamente, sem distines
¢do alguma 3 mas os primeiros christiios 1h’as comegas
ram a fazer por capitulos e versos, que variaram mui
to, e que estavam bemlonge de ser semelhantes 4s que
nelles encontramos. Kntiio se lhes introduziram as vy
bricas ou titulos indicando as materias contidas nessa
divisiio ; e com efleito a palavra capitulo significa sums
mario , ou epilome. -

A divisio actual da Biblia ¢ attribuida pelos me
lhores criticos a um frade dominico, chamado Hugo
mais conhecido pelo nome de cardeal Hugo, o qual vi
veu noseculo 13.9 Foi este homem o primeiro que e
creveu uma concordancia da Biblia latina ; e para fas
zer as referencias e citagdes viu-se obrigado a divid
cada livro em se esubdivisdes. As por @
le feitas sfio os capitulos,.em que hoje dividimos a Bis

00a

espago a espago por uma letra do alphabeto, foram de
pois abandonadas. b0 iy S
Roberto Estevam, celebre impressor de Pariz, ine
troduziu em uma edigiio que fez do Novo Testamess
to em grego, no anno de 1551 a divisio de linhas ou
versos, numerando-0s & margem com algarismos, o qune
se repetiu em uma biblia latina, impressa em 1555
| Depois estas subdivisoes se foram indicando niio sé com
a numeragio, mas tambem comegando cada uma em
alinea, isto é; um pouco mais dentro da margem, ¢
acabando-a , como se fosse um paragrapho. — ( Kz

traido de Buxtorfio, Prideauz , ¢ R. Simio.)

Y

O Esroso assassizos—CHRO¥ICA DE (GGENOVA

A cuenrra civil, alimentada pelas facedes dos guelfs
e gibelinos, que por tanto tempo devastou a Ttaliay
tinha dado, no anno de 1331, algum momento de
folga aos genoveres , quando a liga dos veneriunos:
dos cataldes, contra aquelles republicanos, os obrigos
a mandarem dez galés, sob o commando de Salageg
a pelejarem com a armiada eataladi. Lievou ancora o
te almirante com felices auspicios, e dentro em pote
co se aviston com quatro alterosos galedes carregada
de petrechos de guerra e de municdes de hoca: det
lhes caga por espago de dez dias consecutivos, e ool
seguiu aprisionar um. : _ :

‘ntretanto comecaram a eseacear os mantimenty
na frota. Cada dia cresecem mais as privacdes, e
soldados, € os marinheiros, mortos de eansggo, o if
citados pela fome , passundo do surdo murmurar del
pansio do descontentamento, pedem em altos brad
a Salagro, que lhes mande distribuir viveres. —}
fiz langar ao mar todas as vitualhas, lhes responde
o impertubavel slmirante , para com mdr facilidad
perseguir o inimigo. Rala-me tambem a fome qu
vos atormenta, ¢ tenho resolvido tentar o unico m
desalvaciio que nos resta. Aquelles tres navios levas
as provisdes dos nossos inimigos. Ellas nos sio indis
pensaveis, auxiliae-me , e serfio nossas , senfio , Ml

vale succumbir gloriosamente pelejando, do que mat
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ingua, Nada ¢ impossivel ao valor, conhieco
::i:,m_tht:i:ﬂmwmeu, e julgareis entio
se eu sou digno de capitancar homens valentes, —
Este discurso reanima os genovezes , que esqueci-
dos dos padeeimentos, forgam remos, e i voz
do seu chefe fazem voar sobre as galés dos contrarios
nuyens de dardos, pedras, e outras armas de arremes-
s0, usadas antes da introducgiio da artilharia, de que
86 principiaram a servir-se os genovezes uns cincoen-
ta annos depois daquella epoche, ,
- Porém se os de Salagro accommettem, quaes ledes
esfaimados, a resistencia que lhes oppiiem os catalies,
ue tambem defendem a liberdade e a honra das mu-
Mmmam bordo, niio ¢ menos vigorosa.
tas creaturas , inuteis no meio da encarnigada
em quanto seus esposos , cobertos de suor
m prodigios de valor, erguem ao ceu fer-
licas, para que o Deus dos exercitos lhes
; + Mas as suas preces nilo seriio ou-
ﬁmm enl;rdt joven Lieonard
irante o calor da acgiio, o joven Leonardo, com-
' d"ﬁ’iﬂmhﬂl.u;:igi,. conhecendo a inferiori-
de das suas forgas, approxima-se da consternada
Eng-lgw modelo da virtude e grar,. idolo e uf
do terno e denodado Leonardo, de quem, hav
pouco, recehira a d ante os altares. O olhos ch

e, bem como, n*um dia tempestuoso

'-ﬂ.” .:..: (T R 3
e -'ﬁm destruidor.

=3 adig mal reprimindo au la :;ymna a
isaidivitia esth dontra nds desenfreada. Baldados oo

ds

04 esforgos de tantos valentes, que mal podem retar- |
dl.nﬂa'pnﬂbda.@elmantehda’g&ié- Dentro em pouco

mo mmmm.ﬂﬂte Lranse fatal exi-

ando, e 0 repouso da minha al-
crificio ¢ tremendo. Ousards faze-lo ? —
pide a duvida entrar no coragiio de Leonar-
do? A quem, como eu, ama tio extremamente, ne-
nhum sacrificio € penoso. Ordena, & obedecer-te-hei,—
Leonardo lhe imprime no rosto um osculo de fogo,

e tontinfia s

,_wnﬁuhmvﬂiﬁﬂmdﬁ, oh raiva, um ini-

Fim .pm&ﬁ Aantos encantos. . . .
te esta lembranga me faz experimentar ante-

—

CREPD

: saberei resgatar-me da infamia. Pelo

ingue dos nossos, que alaga este convés, juro nio te
sobreviVer.e— ' ool e ol gy
— A tua constancia me ﬁhﬁm d'um crime. ... .
rerla-me em leus bracos. T Vi ‘ﬂﬂﬂtﬁ‘ o -derra-
._._-.mi'!}hi'ﬁtll ub gl itn b o
- — Capitio, capitio ! acudi ou somos perdidos,—gri-
ta um maribliciro ; porque em quanto durava este
colloguio tinbam os genovezes aferrado a galé com os
arpeus; e se bem que o primeira golpe de gente fo-
ra udo, 0 segundo acabava de invadir a embar-
cagiio ja alastrada de cadaveres. O tenente de Leo-
uardo tinha caido morto de uma langada , depois de
haver feito correr rios de sangue dos contrarios, e es-

te era chamado em altas vozes pelos poucos guerrei-

108, que ainda resistiam aiuma alluviio de inimigos,

- qmﬁhmmd@hu;w d.’.?:, e via
aonde o combate andava mais travado. Quantos se
Vietimas da sua desesperaiio, e pos-

#2#?@% f juasi 86, o peso doy ge-
O¥YOCECS, A ¥

endo 0 nimero destes, vé-se
constrangido a £, ndo sem continpar a fazer nma
& earnieeria,’ veridendo assim mui cura a glo-

L

s Della depende a minha ulti- |

ria do vencimento ; porém quando contava immolar
um; o adversario que mais obstinadamente o inves-
tiz, um golpe por este destramente aparado no eseu-
do, lhe faz voar a espada em dois pedacos.— O seu
contrario era Salagro,

— Rende-te | — lhe gritou elle. Nio responde o
mancebo, mus com a velocidade de setta, corre para
o lado da consorte , em quem um dos vencedores es—
tava a ponto de pir mios sacrilegas.

N'um volver d’olhios , o atrevido genovesz braceja-
va no meio das ondas.

Lieonardo contempla um momento a linda Tenez >
immovel como uma estatua, e os olhos se lhe arrasa-
ram de lagrymas. Depois, vendo ji mui proximos os
inimigos , langa-lhe o olhar da despedida, abraga-a ,
e excﬁ:m: ¢ Perdoa-me se assim salvo a tua e o mi-
nha honra.® Proferidas estas palavras, e voltando a
cara, erava-lhe um punhal no seio.

Foi mortal a ferida, e a passagem da desventura-
da, da vida para a morte, nem um s6 ai a annun-
ciou, ‘

Leonardo tenta voltar contra si o instrumento mor-
tifero, porém alguns genovezes, se arremessam sobre
elle, _liﬂkmm-.?nq, e vilo narrar ao seu general a do-

']ﬁ:&gmﬂm OPhE. 1 = ari

Salagro marida trazer o catalio & sua presenca , e
assim o interroga: '

— Homem crucl, porque commetteste tio execran—
do erime I — : :

Leonardo permanece mudo: o seu olhar desyaira-
do assaz re\re{,:-a alienagiio do seu espirito.

O almirante repetiu a pergunta,

Entio, recobrando subitamente o uso da falla, co-
mo quem sae de um lethargo, e soltando um sorriso
infernal, responden desta maneira:’

— Venceste, soberbo genovez, e a sorte das armas
te constitue meu juiz: como réu vou satisfazer-te, o
em premio da minha submissiio s6 te peco uma gra—
63, —a morte, e morte breve, para que' a minha al-
ma, livre dos terrenos despojos, possn ir unir-se 4 da
minha idolatrada esposa., a quem-esta ‘dextra cruel -
por salva-la-de opprobrio, arrancou u existencia, Um
excessivo amor, um ciume requintade, causou o meu
erime, de.que, todavia, ndo me arrependo. J4 sabes
'a_minha infausta historia ; manda matar-me. -

' Depois de um momento de silencio ,* Saligro lhe

los o8 torment pinfernoli— r00) [ tornotr s . ... . . . .
‘esposo ;. se a fortuna nos trahir, 4 |

— Infeliz, lamento o teu favioso ciame, e b exces—
5o que te fiz commettor ! Elle péde desculpar o teu
crime , porém cu ndo posso nem devo perdoar-te o
baveres duvidado da justica, e da continencia do ten
vencedor.— . . . :

E. ordenou que immediatamente lhe decepassem a
cabega.

Passadas algumas horas um venerando sacerdote re-
sava em voz-baixa as preces dos mortos, juheto a dois
cadaveres, estendidos sobre pranchas de "'n'_lnﬂr.-iraf, en-
voltos em-sudurios, e ligados a pesadas pedras. Toda.
a tripulagiio , devota , ¢ contristada , assistia 4 fune-
bre ceremonid. Findo o breve officio, ao sienal do
commandante , exgaeram as taboas , ¢ os corpos dos
dois miscros esposos foram langados ao mar , que es-
padanando os receben no seucseio , deixando sémen-
te na superficie, qual ephemero epitaphio, dois rede-
moinhos d'alva escuma , que dentro em pouco se es=

vaeceram,

Unm nozro.

Vespo ogrande Gustavo Adolpho, rei de Suecia, que
o8 duelos se multiplicavam diariamente entre os of-
flciaes do seu exercito, assentou de destruir, se fosse
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possivel, a falsa opinido de honra, que a semelhantes
actos se ligava. Pouco depois de elrei haver tomado
esta resolugio, e de ter publicado muitos edictos ri-
gorosos contra os duelos, dois dos seus generaes tive-
ram entre si uma contenda, que se concluiu por pe-
direm a elrei os deixasse apurar a razio & ponta da
espada, segundo as leis da Eunra; Consentiu Gustavo
Adolpho no desafio, e disse que queria ser espectador
do combate. Dirigiu-se, portanto, ao logar aprazado
com um trogo de soldados, e acompanhado pelo car-
rasco. Tanto que li chegou disse aos desafiados : *¢ K
preciso que pelejeis até que um de vés perega:? —
e depois voltando-se para o algoz, accrescentou : ¢“e
tu corta logo a cabega ao que ficar vivo.”? — A in-
flexibilidade do monarcha ﬁrtiu o desejado effeito:

accommodou-se a contenda entre os dois officiaesy e

n.ﬁa se tornou a ouvir mais fallar em desafios no exer-
¢ito de Gustavo Adolpho,

GRAXDESA DA cORTE DE PORTUGAL.

PAra que se possa fazer idéa de qual era o tracta-
mento e apparato da familia real portugueza no tems-
po de D. Jodo 3.° poremos aqui em resumo a lista
dos officiaes e creados da casa do infante D. Luiz,
Irmio deste rei, e filho de D. Manuel.

Capelldes e mogos da capella. . . . . 4%
Fidalgos cavalleiros qﬁ?mrviam~ 08
srmclpam cargos da casa. . . .« . . 27
Fidalgos escudeiros, . . .., . ... 12
Mocgos fidalgos-. . ., , . . ... ... 22
Cavalleiros fidalgos. . . ., , ..., 22
Caﬂlicims..........-...- 40
Escudeiros fidalgos . . , ., . .... 32
(L O O s AL S S 7
Medicos e cirurgies . , .. ., ... ¥
Monteirode cavalleo . ., , . . . ... 1
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Parece-Me verdadeiramente a mais impropria cou-
sa do mundo haver leis que castigam mui justissima-
mente os furtos, adulterios, homicidios, e os outros

dos, e ndo as haver, que punam severissimamen-
te a ociosidade , raiz e principio de todos os males;
¥orque, assim como & impossivel querer esgotar uma
onte, sem lhe tomar o principio d’onde ella nasce,
assim € o pretender eyitar todos os males, se se nio

O PANORAMA.

trabalha que a gente se occupe em exercicios, que
enfream os appetites desordenados. — Payva d'Ans
drade, Serm. ol

Ervyyorocia d’Ovrusro.

Posto que desde o tempo de Numa, Outubro sejt
o decimo mez do anno, conserva o nome que tinha
no calendario albano , em que era o oitavo. Foi de
dicado [;elu: romanos ao deus Murte, e por algum
tempo chamado Faustino e Invicto, mas brevemente
lhe restituiram a primeira denominagiio. — Nas pin:
turas antigas representam-no na figura de um homem
ceifando trigo; mas, nas mais recentes, na de um
hemem com um cesto de castanhas, e coberto com um
manto de cor amarellada, alludindo s folhas das ar
vores que comeg¢am a juncar a terra, cubrindo-a de
uma cor paJlida. Neste mez entra o sol no signo de¢
Sﬂﬂ’?ﬂ-ﬂt i

Annos Semaxario Historico.
5c. Setembro 30.

1458 — Parte elrei D. Affonso 5.° para a Africa, do
' porto de Setubal, com uma armada de 220
vellas. s
1518 — Lopo Soares de Albergaria desembarca em
Ceilio, faz tributario de Portugal o rei de
Columbo, e edifica na sua capital uma for

talesa. Outubro 1.

1538 — Abre-se a Universidade de Coimbra, tends
sido transferida outra vez para aquella cida
de, donde havia sido mudada para Lisboa.

1644 — Morte da tisa portuguesa D. Bernards
Ferreira de Lacerda, auctora do poema He
panha Libertada, das Soledades do Bussacoy
e de outras obras. Jaz na egreja dos Reme
dios, que foi dos carmelitas descalgos.

1684 — Morre o celebre poeta dramatico francez ¥
dro Corneille.

B : 2 -

1187 — Jerusalem ¢ tomada por Baladino, depois de
ter estado em poder dos christios 88 annos,
Para a restaurar se intentou a 2.% cruzada.

3 ]

1566 — Entram piratas francezes na cidade do Fun.

chal, e retiram-se passados dezeseis dias, em
ue a saquearamn. .

1669 — Fallece Jorge Cardoso, auctor do curioso i

vro, intitulado Agiologio Lusitano.
4

1660 — Morte de Albano, pintor celebre italiano,
condiscipulo do Domenichino e do Guido.
b

Neste dia comegavam em Athenas as fes
tas de Ceres eleusina, que duravam 9 dias
Celebraram-se estas festas desde tempos re
motissimos até o de Theodosio o grande. A
recompensa dos vencedores nos jogos e coms
bates gymnasticos era uma medida de ces
vada,

1817 — Morte de Kosciwsko— heroe da Polonia.
6

1825 — Morte do naturalista Lacepede. Diz-se que

podia trabalhar regularmente 20 horas cada

dia. F
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